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.Stég: Kolostor-utca 2i st 

Telefon 110.
Társadalmi napilap.

felelés szerkesztő: Kötete Karoly tie. 
Szerkesztő: Bnszek Béla.

Előfizetési árak:
I hóra házhoz hordva t>0 fill. 
Vidékre póstán küldve 1 K. 
Egyes szám ára 2 fillér.

Katholikus
összejövetelek.

Brassó, 1911. évi nov. 13.

Ha jól emlékezünk, én most egy 
éve történt, hogy apáfplebánosunk 
egyházközségünk választmányának va­
csoráján felköszöntőjében arra aliu- 
dált, miszerint jó volna ha megho­
nosítanék a kath. összejöveteleket fe­
hér asztal mellett is. Egy év telt el 
azóta. Egy hosszn év futott tovább, 
de össze nem jöttünk, azaz ha össze 
is jöttünk, de nem úgy, ahogyan ezt 
akkoriban az apáfpebános is óhajtotta, 
akarta. Összejöttünk, hisz több alka­
lom is kínálkozott: népszövetségi 
estély, szt. Ant i! összejövetel, színda­
rab, stb. . . . de mindezek nem arra 
valók, hegy szorosabban összesimul­
junk, eszmét cseréljünk oly thémák 
felett, m.lyek egyh. községi életünkre 
hatással lesznek, intenzivebb benyo­
mást gyakoroljanak. Ezek hivatalos, 
sokszor feszes összejövetelek, melyek 
kizárnak minden bizalmas jelleget. Ép 
azért szeretnék, ha az a p á t p lé­
hán o s által megpendített eszmét 
megvalósítani lehetne és ez által ei-

1 érhető volna az, hogy a kath. férfi­
világ havonként egyszer fehér asztal 
mellé sorakozva az együvétartozandó- 
ságot ápolná és 'evvel alkalmat nyúj­
tanának a férfiak, kath. férfiak, azok­
nak is, kik ép a távoltartás miatt saj­
nos máshol keresik azt, amit nélkü­
löznek minálunk és tőlünk : testveri 
igaz szereíetet és az együvétartoz m- 
dóságot. Az ily összejövetelek — fe­
hér aszta! mellett — sok-sok üdvös 

i dolognak a melegágya. Ne menjünk 
I messzire, ott van Nagyszeben. Az 

üdvös mozgalmak egész sorozatát 
I lehetne feltüntetni, melyek a kath.
1 összejövetelek alkalmából kezdődtek 
I és onnan kiindulva vertek nagy 
; hatalmas hullámokat. És iia a fővá­
rosi mozgalmakat vesszük szemügyre 

I — hasonlót kel! konstatálni. Azok a 
budai kai h. összejövetelek, melyek 
fehér asztal melleit folyna!,-, nem .hiá­
ba valók voltak a múltban, most 

I sem. Sok életre való, okos eszmét 
vetettek ám fel az ily alkalmakkor, 
melyekből egyházunknak, sőt az egész 
katholicizmusnak is haszna volt és 
haszna lesz. Igaz, hogy nehéz a kez­
det, mert hisz mint minden ilyen 
mozgalomnak, úgy ennek is lesznek 
ellenségei, az egyháziak, ép úgy a

világiak részéről is, kik kicsinyes le- 
szólásaikkal igyekeznek a jó ügynek 
ártani, de ki törődik ezekkel ? Ki ve­
szi fel ezeknek állandó kirohanásait 
és elszólásait ? A hasonszőrű és bő­
rűek, ki ez ideig a közügyeknek ke­
veset, vagy semmit sem használtak, 
de aímái többet ártottak. Ezek úgy is 
tartanak zugösszejövetelei.v:, hat miért 
ne tartsanak a napvilágot szeretők 
kath. összejöveteleket akkor, mikor 
a kezdet nehézségeivel úgyis előbb 
uióbb küzdeni kell. E sorok írója fel­
szólítja ez utón mindazokat, kik a 
katholicizmusért eddig is tettek es fá­
radtak, álljanak össze és hívják össze 
az első katholikus összejövetelt, hadd 
ássuk, hogyan és mint folynak ezek? 
Rossz hatással nem lesznek a köz­
ügyre az tény és való !

Táncestély. A brassói önálló cipé­
szek szakképző, rokkantsegélyző és temet­
kezési egylete f. évi dec. 2=án, saját alapja 
javára szineiöndással egybekötött táncestélyt 
rendez. Sajnáljuk, hogy fenti egylet ép az 
adventi időben rendez ily estélyt, holott úgy 
tudjuk az egylet tagjai közül többen katho- 
likusok, kiknek vallási meggyőződését avval 
kellene megtisztelni, hogy tiltoti időben 
láncmulatságot ne rendezzen a vezetőség.

VKOtOIo n y v n y o m ü a i
Munkálatokat gyorsan «$ juninyos tirak mellett koszi»

HENTSÍ
névjegyek, gyászjllentések egy óra alatt készíttetnek el.
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A harangozó.
Irta : Törökné Kovács Hermin.

Még egyszer élesen, csengőn, tisztán 
konduit meg a harang, azután elhallgatott. 
Lágyan zsongva remegtek utána a megtört 
elhaló hangfoszlányok, mint pompás, bárso­
nyos, selymes uszály.

Orbán Tamás, a harangozó, lassan, 
óvatosan lépkedett le a torony lépcsőin. 
Szomorú, pislogó gyertyafény vetett sápadt 
bizonytalan fényeket öreg arcara, hamvas 
hajára.

Künn a néma. hangtalan fekete éjben,

elszórtan petróleum-lámpák világítottak, bu­
sán. sárgán, halvány fényköröket írva a rossz 
kövczelü utakra.

Orbán Tamás erősen szorongatta a 
nagy kulcsot és vigyázva lépegetett. Délután 
eső esett és síkossá lette az utat. Senki se 
járt erre. Megvilágosodtak az apró, mohos- 
fedelű falusi házak ablakai, itt—ott emberi 
zaj morajlott, ám erre tartó, kopogó léplek 
nem harsainak fel. Októbervégi hűvös leve= 
gő metszette öreg arcál és pajkos szélsu- 
hancok belekapaszkodtak elnyűtt köpö­
nyegében.

Valamelyik kapuból észlelett futással 
szaladt ki valaki.

— mordult fel az öreg.
Amazt már elfedte a fekete éjpalásl, 

csak futó lábainak döngése kísérteti.
Nehezen, kellemetlen nyikorgással for­

dult a kulcs. És a ház, a tenyérnyi ablakit 
öreg ház hívogatva, feltéten intett, mint va­
lami szelíd, simogató, reszkető asszonykéz. 
Köröskörül vékony fehér utaktól szegetlen 
őszirózsák nyíltak, Itavass/inüvk, hatalmas 
csomókb t vvrődöttek, az esti szellőben l i 
gyan, álmodozva ringók

Orbán Tamás meggyujtotia a gyér 
világu, füstölgő kis petróleum lámpát és 
vékonyt- hasogatott faszilánkokból tüzet rá­

ncul tudsz vigyázni | köti. Mert fázott. Nagyon, csontig érő fá

- ti ««<»■'—< j **i,V # 8
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Egy jókarban levő

pedálos cimbalom

olcsón eladó.

Értekezni leltet Vár-utca 55. sz. a.
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Hírek.
Brassó, 1911. nov. 13.

Eljegyzés. Kelemen Ferencz gyógy 
szerész eljegyezte Bozdena Ernát Bécsben.

Kik mennek Státusgyülésre. Az 
erdélyi r. k. státus őszi közgyűlésére váro­
sunkból Vájná Gábor Dr., Meisel József 
pleb. és Szélyes Dénes tanár fognak részt= 
venni.

Dalestély. Thullner Johanna dales­
télyét ma este tartja Lassel Rudolf zene igaz­
gató közreműködésével a Vigadóban.

Harangjainkra. Várhegyi Gyuláné 
gyüjiöivén 31 kor. 28 fill, gyűlt össze és 
pedig : Tőkés Gyula, Eperjessy István, Ol­
vashat lan, Boios József, Győrgyjakab Jó­
zsef, Princz István, Róka Dénes, Gelzi Bé= 
la, Schimbeiszky \V„ Herrn in Károly, Ha­
lász Istvánná, Kelemen András 1 — 1 X. Y 
2 kor. adományoztak. 20. fillért adtak: Deák 
F. Bácsné, Laczy B. Brandner, Simon, Ol= 
vashatlan, billión J. Goldschmidt, Bugnár 
Gombos, 18. fill. Olvashat!.in. 40 fiüt: Ja­
kab Gy. Cz. Mihály, Finzler K. Body, Pál 
J., Szilágyi Gy.. Kerékgyártó L. Gál Iné, 
Vass J. né, Kopasz F. Ferencz István. 
Hermann Gy, né, Forinsé, Miklós A. Incze 
L. Szócs J. 5U. fill. Udvari K., Pádár F., 
Imre M. Szalay J. Lukács A., Szakát* | 
Szászné: Lukács F Siller A , 30J, fillt. Mag­
dó S., Hunyadiné, Karsayné 70 fillért. Far­
kas Sándorné, 60 fill. Tamás János. Szakáts 
Mártonná 70 fillért, Farkas Elek 10 fillt:

zással és állandóan, amióta öreg társát e!= 
földelték a tüzfás temetőben.

Itt még minden úgy van ahogyan a ' 
fehér hajú asszony hagyta. Az ócska sz.uet- 
te bútorokat nem mozdította ki helyükből 
senki, — a szinehagyolt gyapjufüggönyük 
bámatlanul lógtak alá, — az ablak előtti kis 
asztalon érintetlenül a nagy, kapcsos biblia 
és szemüveg. Mintha csak most tipegett 
volna ki remegő, üreg lábakkal a hajlót! 
vállu asszonyka, mintha csupán virágaiért 
aggódna künn a jegesáramlásu szélben.

Hanem cz a hideg ... ez a nagy 
hideg . . .

Orbán 1 amás borzongott és fahasá- ! 
bokát dobált a tűzre. Mohó, piros lángnyel- 
vek csapkodtak ott, mint sebes futásu., majd 
hirtelen növő kígyók. És meleg, jótékony, 
kellemes meleg áradt szét, ét zésbontogató, 
elálmositó.

A lámpa nagyokat pislogott. Sikongotl, 
nyögött, sirt künn a szél. Orcán Tamas 
pedig elszenderedett . . .

Az anyó . . . Lám, itt van és szorgo­
san tipeg körül a szobában. Rendezget, ta­
karít, közben csendesen dohog:

— A rend . . . Sohase ismertél ren­
det, Tamás. Lám itt hever a pipád s amott 
szép, uj ünneplő kabátod . . . Látod, látod

Csont iné. Várhegyiné gyüjlő léleknek, ép 
úgy az adakozónak hála és köszönet. Isten 
fizesse meg 1 !

Előléptetések és kinevezések 5j,i
máv. nál A kolozsvári üzletvezetőség no­
vember hó 1 -élői Brassóban a következőket 
nevezte ki: Udvari Károly, Harthey János és 
Gurza Lászlót raklárnokká, Bagoly Ferencet 
kocsi rendezővé, Porzso't Ignáczot hivatal­
szolgává. Szolussy Ignáczot kalauzzá. Előlép­
tette. Fang Ede I. o. irodakezelőt és Somó- 
gyi Gusztáv 1. o. táv. felvigyázói. Láng­
ul ár János raklárnokot és Khély Viktor szer- 
tárnokot. Mihályfalvi István kapust, Princz Já­
nos vizsgáló lakatost," Sugár István vonat fé­
kező), Nagy Sándor, Tokk Gábor, Szőcs Fe­
renc, Szakács János és Tisza Márton vo- 
natfékezőket.

Visszahonositás A m. kir. belügy­
miniszter Markoff József és Simon Sándor 
volt brassói illetőségű romániai lakósokai 
visszahonositotta.

Névmagyarosítás. Constantin Deme­
ter pénzügyőri vigyázó liosszuíalvi lakos 
családi nevének Herczegre kért átváltoztatása 
belügyminiszteri engedéllyel megeiigedteíett.

Tűz. Tegnap este 10 óra után 
bolonyai, majd óbrassói, vegiil kül­
területi tüzet jelzet a loronyőr. Mint 
értesülünk, a tűz nem Brassóban, 
hanem Bácsfaluban volt.

Mózi az utcán. Vasárnap délelőtt a 
térzenénél éretlen gyermektréfából egy iga­
zán mozivásznára való mulatságos jelenet­
ben volt részük a zenekar körül állóknak. 
Játék közben a zenészek egy rész ^ s a kai - 
mestei, valamint a közelükben állók szörnyű 
módon trüsszenteni kezdtek, ugyannnyira, 
hogy a zenészek alig tudtak játszani. L 
trüsszentésre figyelmes lett Nyi-zlor detektív 
s csakham ,r e.csípte az éretlen tréfa elköve­
tőjét. Russu Konstantin román diák épen 
akkor akai t kezéből egy adag trüsszentésre 
ingei lő poit eifu ni, mikor igazolásra szó­
lította fel Nyisztor. Hasonló tréfákat űztek 
mar a román diákok gyakran a moziban 
is de sohse tudták őket rajtakapni.

pedig milyen nehezen tudtuk venni, 
bgy—két forintocska került csak havonta a j 
szekrénybe, mig megnőtt naggyá, tekinté- , 
ívessé . . . Büszkék voltunk akkor és együtt 
mentünk a városba. Minden boltot végig 
jártunk, inig ennél megállapodtunk. Nehéz 
munka volt. Hanem finom, meleg is a ka­
bát. jól illik rád Tamás.

És körül fordul, szorgos ujjakkal törli 
a port.

— Mi történt itt, Tamás ? Nyitva hagy ­
tad az ajtót ugy-e, mikor porfelhők rohan­
tak erre ? Szép Szűz Mária képemre se 
gondoltál. Tamás. Látod, hogy beette magát 
rámájába a szenny? Pépig aranyos, csillogó 
volt egyszer. I s a bibliám? Miért nem óv­
tad jobban, Tamás.

Fekete, különösen zizegő ruhája el — j 
elcsap mellette, de szelet nem ver és léptei 
kongása se hallszik. Hanem azért olyan jó, 
hogy itt van, puhává meleggé lesz az elha­
gyott otthon, nehéz fojtó sulyok szakadnak 
le a mellről.

És ijedtté lesz a reszkető, gyönge han­
gocska.

— Llfelejtetted-e Tamás ? Látod, látod. 
Pedig kinyílik majd az ajtó és ő jön. Talán 
ragyogó naparany teli sugárzásában, talán 
bus, szomorú alkonyi órán. És nem moso-

A közönség öröme. A Sepsiszent 
györgyön megjelenő Független Székelység 
Írja ; „A mai drágasági viszonyok közt min­
den fillér, amely kivált az élelmicikkek árai­
nál esik, általános örömet kelt. Most az 
állatárak csökkenésé következtében a husá= 
rak csökkentek. Az eddigi mészárszéki árak­
nál 12— 18 fillér csökkenés mutatkozik má= 
tói kezdve“. Bárha minét hamarább brassói 
árcsökkenésről adhatnánk hirt.

ifjúsági előadás. A szí. Ferenczrendi 
nővérek vezetése alatt áilo r. k. polg. leány­
iskola növendékei f. é. dec. hó 3=án jóié- 
konycélu előadást rendeznek. Bővebben an­
nak idején.

Súlyos baleset. Szombaton délután 
1 súlyos balesel érte Kozsán L-né szun yogszé- 

ki lakósnőt. Cséplés közben egy vigyázat­
len pillanatban a gép szíja balkezét elkapta 
s (öböl kiszakította, úgy hogy csak nehály 
husfoszlány tartotta. Súlyos sebeivel a bras­
sói küzkórhazba szállították.

A kolera. A m. kir. belügyminiszter 
által kiadóit kimutatás szerint Magyarorszá­
gon nov. hó 4-től lü=ig 35 koleraeset for 
dűli elő. Meghalt 8. Megyék szerint az 
ázsiai rém Torontál (23) Bácsbodrog (10) s 
Pest-Pilis-Süli-Kiskun megy ében (2) lépett fel.

A Graft patakba zu ha it. Szombaton 
délután Zsinga György fuvaros kocsijával a 
postaréti meredek utón ment fel. Bár a ko= 
esi alig volt megterhelve, a lovak nem 
bírták felhúzni a kocsit, sőt az hátra felé 
kezdeti csúszni, s a Graft árokba zuhant. 
De szerencsére sem a lovak, seat a kocsi 
nem sérült meg.

K KI ei n K
női szabó ——

lakik: Korház-u Ő3. I. em.

Korona szálloda mellett.

lyog elébe biztatóan semmi aranyló szín. 
Könnyű, puhaléplti, fiatal lába riadtan áll 
meg a küszöbön és a kemény, dacos, ke= 
gyeden fagy, amit szétszórtál magad körül, 
belemarkol a szivébe. Pedig örömet hoz 
bizonyosan, nagy, büszke örömei. Milyen 
kicsi, szép, szelíd és jó volt, — emlékszel 
=e? Fehér ruhácskát adtam rá és künyes 
szemekkel remegtem érte. Alig volt nagyobb, 
mint a nyíló őszirózsa bokor. És amikor 
elszakadtunk tőle, vártuk, mindennap vártuk 
ugy-e Tamás? Kicsi feltér ágyát naponta 
megvetettem, melegie csókoltam. És nem 
lankadtunk a várakozásban úgy e ? Amikor 
te megszólaltattad a buzgó, siró harangokat, 
kiállottam kicsi rozoga kapunkba s szivszo- 
rongva vártuk a mesziröl jött utast minden­
nap. És a szomszédok, a falubéli asszonyok 
irigykedve suttoglak. Nekik nem volt kit 
várni, kinek diadalában pompázni, kinek 
szépségeiben gyönyörködni. Várod, ugy-e 

1 amás, várod a te szép napjaidat ?

És lágy érintésű, puha ráncos kéz si­
mult Orbán Tamás homlokára. Olyan jó 
volt igy beleveszni a nagy gyönyörű nyu­
galomba. Valamit felelni is akart anyónak 
valami kellemeset, valami biztatót, de bele­
süppedt uj, különös gondolataiba és nem



t

I

I

.Brassói Ujlap' 255. szám

B

POLLO HlOSXOP
Vasárnap és hétfőn 

november 12 és 13-án 
Harc a sziklán (Dráma)
A fogoly növénye (Dráma)
Cifra nyomorúság (Dráma) 
Fcddi kínjai (humoros)
Pifke rókavadászaton (humoros) 
Kis ok, nagy hatás (humoros) 
Cseh szászi svájc (tanulságos) 
Léghajóban (tanuls)

Kedd és szerdán.
November 14 és 15-én. 

Hierkampt a lelketlen (Dráma)
A varrónő álma (Drámai 
Szökés utján (Dráma)
Rózsagavallér (humoros)
A mozgó légy (humoros)
Vakurka kalandja (humoros) 
Pugliani képe (színezett)
Albuld völgy (tanulságos)

Csütörtök és péntek uj műsor.

LEXEN EDE
Bádogosság és szerelési vállalat. Brassó, Mosszu-ulca 29.

I Elvállal minden épület- 
és diszmii bádogos mun­
kálatokat, valamint szel- 
őzts'úk és villamos csen­

gők szerelését.

1
Különlegességek: Csa­
tornázás, gáz- és vízve­
zeték, valamint closet- 
és fürdőszoba berende­

zések.

Dusán felszerelt raktár mindennemű bádogárukban, úgyszintén nagy választék fürdők 

— — — — — — fürdőkályhák és closetekben. — — — — — —
!! Locsolókat cs carbidlámpákat előnyösebben sehol nem lehet vásárolni!;

Javításokat pontosan, mérsékelt árakm ellett.______________

BB

16917/911. tan szám.

Ajánlati, versenytárgyalási és ár­
verési hirdetmény. A Kapu-utca 45 sz. 
alatt fekvő és brassói 418 számú telekjegy­
zőkönyvben A 5485 heiyr. sz. a felvett 
Brassóváros tulajdonát képező házastelek 
(ezelőtt Tartler Friedrika-féle ház) szabad 
kézből való eladása tárgyában 1911 évi de­
cember hó 9-én délelőtt 10 órakor a városi 
tanács gazdászati ügyosztályában (Ötvös ut­
ca 5 sz. II. emelet), a 46713 korona becs- 
érték mint kikiáltási ár alapul vétele és úgy 
szóbeli, mint Írásbeli Ígéretek elfogadása 
mellett nyilvános árverés fog tartatni.

írásbeli ígéretek (ajánlatok) legkésőbb a 
tárgyalás megkezdésére kitűzött időpontig 
a városi tanács gazdászati ügyosztályának 
főnökénél nyújtandók be.

A közelebbi ajánlati árverési és szer­
ződési feltételek a jelzett tanácsi ügyosztály­
ban a tárgyalásra kitűzött óráig bárki által 
megtekinthető

Brassó, 1911 évi október hó 25-én.
A városi tanács.

„KORONA“
szálloda

— r*$zvényíár$a$á(! Brassó. —
Első rangú szálloda.

100, a leíjmodernebl) kényelemmel berendezel 
szoba és szalon. 250 vendég befogadására alkat 
más. Villanyvilágítás. Lakosztályok ftlrdőszobákt 
kai. Saját giSzmoscda. Központi szellőztető. Iró- 
és olvasó-szoba. Nagy fogadó-terem. Fürdők- 
Zeneterem. Turista-megszálló. Sötétkamra fény­
képészek részére. Kiállító szoba. Kerli-erkélv. 
Társaskocsi minden vonathoz Automobilgarage. 
A legnagyobb ztéssel és kényelemmel berende­
zett kávéház. 100-féle bel- és külfölditrip és ké­
pes folyóirat. Nagy billiárd-szoba. Játszószoba. 
Páholy. Elegáns éttermek és szeparék. Finom 
borok és likőrök, valamint alkoholmentes italok. 
Elsőrendű bécsi és francia konyha, melynek lát­
ványosságszámba menő berendezése megtekin­
tésre szívesen rendelkezésre áll. Erdélyi-és nem 

zetküzi-étkek Pilseni-, bajor és angol sörök.

Mäder János
igazgató

Hirdetéseket 
felvesz a 

kiadóhivatal.

íÍ5SS

Értesítem a n. é. közönséget, 
hogy a

Pénzű yl-palotában levő
(Fellegvárt oldal, a máv. fogyasz­

tási szövetkezettel szemben)
mészárszékemben

naponta

Friss, elsőrendű
marha és disznó h Ú St

mérek ki, rendes napiárban.
A nem fogyasztási szövetkezeti 
tagok is beszerezhetik nálam a 
— — hússzükségleteiket. — — 

Szives pártfogást kérve vagyok 
kiváló tisztelettel

KÁDÁR MIHÁLY
mészáros.

Pénzügyi-palota

'

tudott onnan kiszabadulni. Furcsa ... A-
nyó itt van csakugyan . . .

Künn, a rozzant konyhaajtót ebben a 
percben nyitotta ki valaki. Nagy, fekete asz= 
szony, kifesteti arcú, úri ruhás. Selyem su­
hogott amerre járt és hatalmas kalaptollak 
engtek utána. Egy gyerek világított neki.

— Erre ni, — mondta ... Az a fe­
liér ház . . .

Orbán Tamás felrezzent. Kopogtak az
ajtón.

— Hol van anyó, merre van anyó .. .
Sehol. Az ágyon az üttneplős kabát, 

amott a pipa, Szűz Mária képén vastag por­
réteg . . .

— Anyó, anyó . . .
Csak a tűz pattog, lobog vígan; sebes 

surranásu lángkigyók sziszegve nyújtogatják 
égő fejéiket.

Az uj, idegen asszony ott áll a kü­
szöbön. Nézi Orbán Tamást és a szomorú 
porlepett, ódon zúgott. Valami különös, ri­
adt tekintettel, amelybe belefulladt sok 
messze felszedett hetykeség.

És dideregve ült a kályha mellé, hol 
izzón vöröslőit a parázs.

— Én vagyok, — mondja reszkető
ajakkal. És lesü.i szemeit.

Orbán Tamás ijedve néz körül.
— Anyó . . Ha itt lenne most anyó...
Vonakodva, benső kényszerek hatása 

alatt tárja ki karjait.
— Eljöttél végre, -- mondja, és sza­

porává lesznek öreg léptei. — Gyere, na 
ülj hát le . . .

Furcsa, de ez, aki itt ül vele szemben, ! 
nem a régen várt, nem kicsi a fehérruhás £

— Anyó várt, nagyon várt. — Mindig, j 
És nem jöttél. Miért ?

Az asszony vállat vont. Haragosan, 
dacosan, nagy keserűséggel.

— Nem jöttem. Mert ott fogott az 
élet. Az amelyik cifra, nagyhangú és hazug. 
Én hittem neki. És most . . . most járom 
bódultán, tikkadtan, vesztemet érezve, az 
utakat . . .

Kacagott erőszakosan, nehéz cstlingc- ; 
léssel és lehányta magáról kalapját, kabátját.

— Itt maradok, apó . . . Amig nem 
jön egy tovasodró vihar, őszi levél vagyok 
én már.

Orbán Tamás kábultan meredt rá. 
Öreg, homályos agyában nehéz sejtések tá­
madtak, melyek késélességgel vágtak szi­
vébe.

És anyó . . . anyó nincs sehol.
Rikító, vörösselyem blouz volt az 

asszonyon és arcán hazug rózsák. Éles, 
fehér fogak villogtak ki egyre beszélő ajkai 
közül. Orbán Tamás nem értette mit mond. 
Nagy harcban volt a rémmel, mely újra és 
újra állhatosan támadt reá. Sötét, ijesztő fe­
keteségek közeledtek, néha lángszóró kar­
dok sújtottak.

És anyó . . . anyó .. .
Megzavarodv.i, rémülten osont ki az 

utcára; nekivágott jól ismert utaknak és 
csodálatos erővei kapta meg a harangkö­
teleket.

És ezen az estén sápadt arcú embe­
rekkel teltek meg az utcák, akiket gyors 
egymásutánban öntöttek a tenyérnyi ablakit, 
ódon falusi házak.

A harangok pedig csak zúgtak élesen, 
csengőn, tisztán, néha lágy, zsongó zengés- 
de fulladva, hosszan úszva, mint valami 
pompás, bársonyos, selymes uszály.

.'V
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E hó 15-én megkezdődött az olcsó elárusitás!
Hol?

Goldmann N. P. utóda cégnél
Lensor 31-33 sz. a. (Cell palota)

Tisztelettel értesítem Brassó város és vidéke n. é. közönségét, hogy Golldmann N. P. cég jó hírnévnek örvendő
kész férfi-, fiú-, és gyermekruha

üzletét előnyös árban megvettem és azt saját tulajdonomban tovább vezetem.
Raktáron csakis jó és elsőrendű anyagból készült árukat tartok miről a n. é. közönség egyszeri bevásárlásnál is

meggyőződést szerezhet.
Tulhalmozott árurakláromat apasztani kívánom és így elhatároztam hogy az üzletem kirakatában is látható

férfi-, fiú-, és gyermekruhákat, továbbá felöltőket és gummiköppenyeket
a lehető legolcsóbb árban fogom elárusítani.

Magamat és üzletemet a t. c. közönség jóindulatába ajánlva, maradtam teljes tisztelettel
üOLDMANN N. P. utóda
SAMUEL L1POT

Kérem a cégemre Lensor 31-33 (Cell palota) jól vigyázni, mert a nagy elárusitás kizárólag a Cell palotábanlevő üzletben történik 
Szerződésszerüleg a magyar vasúti alkalmazottak egyedüli szállítója.

Ha szemit óvni akarja, orduljon t r/i k n 
Kapu-utca 57 sz. alatti

iátszerész intézetbe;
Mindenki győződjék meg pontos i 

szakszerű kiszolgálásról.
Állandó raktár fényképészeti, sebészei 

és elektrotechnikai cikkekben
Szentomosán Sándor látszerész

Brassó, Kapu-utca 57. 
„Roj“-csiptető mind'ii orron jól tart. 

„Ultra“ fényképlemez a legjobb. 
„Elastik“ sérvkötö nem nyom. 

„Vilhelma“ havikötő a legegészségesebb.
Javítások pontosan és olcsón.

Sötét kamra t. vevőim rendelkezésre ál.

BAKTHELMIE GYÖRGY
műszerész

Brassó, Kapu-utca 41. szám
(A Kapu- és Szentjános-utca sarkán) 

író- számoló-, diktáló-, varrógépek, v llany- 
és fizikai szerek, villany-zseblámpák, grammo- 
phonok, grammophonlemezek, tűk, festék- 
szalagok, szénpapir és mindennemű hozzá­

valók
különlegességi üzlete.

Finom műszerészed műhely. 
Telefon 380. Telefon 380.

írógép

a „LQ L A“
„ ............... 'il

„LOLA” 1ícsiik és foyke~
LFÉSÜKVs foqkefékí fék kaPl,atók

r kaphatod pvórrvszertárak-gyegyszertárak- 
ban drogueriákban 
és minden jobb 

szak-
üzlelekben.

Schmitz József
Mlíkelme festő és vegyészeti ruha-tisztltd intézet. 
Közép-utca !2. Fióküzlet: Kolostor-u. 25. 
Lest és tisztit mindennemű férfi, női, gyer­
mek, egyenruhákat napernyőket, csipkéket, 
függönyöket, sth. a legolcsóbb órak melleit.
IFghérngmü mosás és fé nyvasalás !

Uzletáthelyezés.

A mult a múlté, 
a jelen és a jövő a

!!! Smiíli-Bojs Írógépé !!!

Kérjen p-iospektust
FARAGÓ TESTVÉREK

kizárólagos elárusítótól. Budapest, V Nálior-u.17

KAPHATOK jutányos árak 
és feltételek 
— mellett —

részletfizetésre is
elsőrangú gyártmányú mindenfajta 
varrógépek, kerékpárok, fa és vas= 
bútorok, képek, tükrök, inga- és 
zsebórák, aranynemű, szalon-garni­
túrák, divánok, matracok, fali- és 
futó-szőnyegek, paplanok, minden­
fajta vásznak, küntüskelmék, kész 
férfi- és fiurtiliák, esetleg mérték 
után is készítek. Nagy választék 
nemzeti zászlókban.

SZÚLLÖSY ZS.

Brassó, Kapu-utca tél

Ügynökök megfelelő fizetés 
mellett

; Ku _s_<uu. j „L V U EL

f, h íi j -
i'

r x ßS Jj CSO(^aszer
hizonyitlialólag

o s!

Alulírott teljes tisztelettel értesítem an. 
é. közönséget, hogy kristály gözmosodá- 
mat, helyszűke niiatt

Kapu-utca 60 sz. a.
issi helyeztem át ms

s a kői igényeinek niegfelelőleg géperőre ren­
deztem be.

Szives pártfogását kérve vagyok 
kiváló tisztelettel

Meixner Sándor.

É r t e s i t é s.
Tiszteletei értesítem a n. é. közönséget, 

hogy a Kapu-utca 37 sz, a. levő férfi 
szabó műhelyemet

Vár-utca 62 sz. alá
helyeztem át,

a hol a mai kor igényeinek megfelelő e 
szakmába vágó bármely munkákat jutányos 
árban készítek.

A nagyérdemű közönség b. pártfogá­
sát kérve vagyok kiváló tisztelettel

Szopom candor.

li iS oI! U l (I S

kopaszság, hajhullás, ha mlás elleni szer „ Evoe“ 
erősiti és felfrissíti a fejbőrt, erősíti és elősegíti a
haj növéséi. Egy üveg ára, igen kiadós, 5 K. liá- 
Jom üveg 12 K. „Evoe“ csoda-crém ránc, vim- 
merli. redő. bőratka ellen. Nagy tégely 4 K. Evoe 
keleti szépitő-szappan 1 K. Az „Evoe“ társaság 
őraktái a:

Balog.l. Wien 11/023 Prátersfrasse 57.

■■BGESBSÉE.YSSaEjSa fUESESSE&'i 

Tercsi Lál elváüaí mindennemű

BUTGRCSOMAGOLÄST.
Tudakozódni lehet Kapu.utca 72 sz.

Hentschel könyvnyomda Brassó telefon 350.-


